
Avertissement de sécurité Typologie : Réfrigérateur 1 porte Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour un réfrigérateur 1 porte, conforme aux exigences énoncées.

**FRANÇAIS - Avertissement de Sécurité : Réfrigérateur 1 Porte**

**ATTENTION :** Pour garantir une utilisation sûre et prolongée de votre réfrigérateur, veuillez lire
attentivement les instructions suivantes :

* **Installation :** Placez le réfrigérateur sur une surface plane et stable. Assurez-vous qu'il y a suffisamment
d'espace autour de l'appareil pour une bonne ventilation. Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. *
**Alimentation :** Branchez le réfrigérateur à une prise de courant correctement mise à la terre et conforme
aux normes électriques locales. N'utilisez pas de rallonge ou d'adaptateur multiple. * **Utilisation :** Ne
surchargez pas le réfrigérateur. Répartissez uniformément les aliments pour une circulation d'air optimale.
Ne stockez pas de liquides inflammables ou explosifs à l'intérieur. * **Nettoyage :** Débranchez toujours le
réfrigérateur avant de le nettoyer. Utilisez un chiffon doux et humide avec un détergent doux. N'utilisez pas
de produits abrasifs ou corrosifs. * **Maintenance :** Si vous constatez un dysfonctionnement, contactez un
technicien qualifié. Ne tentez pas de réparer l'appareil vous-même. * **Sécurité des enfants :** Surveillez les
enfants lorsqu'ils sont à proximité du réfrigérateur. Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil ou ses
composants.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**ENGLISH - Safety Warning: Single Door Refrigerator**

**CAUTION:** To ensure the safe and prolonged use of your refrigerator, please read the following
instructions carefully:

* **Installation:** Place the refrigerator on a flat and stable surface. Ensure there is sufficient space around
the appliance for proper ventilation. Do not block the ventilation openings. * **Power Supply:** Connect the
refrigerator to a properly grounded power outlet that complies with local electrical standards. Do not use an
extension cord or multiple adapter. * **Usage:** Do not overload the refrigerator. Distribute food evenly for
optimal air circulation. Do not store flammable or explosive liquids inside. * **Cleaning:** Always unplug the
refrigerator before cleaning. Use a soft, damp cloth with a mild detergent. Do not use abrasive or corrosive
products. * **Maintenance:** If you notice a malfunction, contact a qualified technician. Do not attempt to
repair the appliance yourself. * **Child Safety:** Supervise children when they are near the refrigerator. Do
not allow children to play with the appliance or its components.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**ESPAÑOL - Advertencia de Seguridad: Refrigerador de Una Puerta**

**ATENCIÓN:** Para garantizar un uso seguro y prolongado de su refrigerador, lea atentamente las
siguientes instrucciones:

* **Instalación:** Coloque el refrigerador sobre una superficie plana y estable. Asegúrese de que haya
suficiente espacio alrededor del aparato para una ventilación adecuada. No bloquee las aberturas de
ventilación. * **Alimentación:** Conecte el refrigerador a una toma de corriente debidamente conectada a
tierra y que cumpla con las normas eléctricas locales. No utilice un cable de extensión o un adaptador
múltiple. * **Uso:** No sobrecargue el refrigerador. Distribuya los alimentos de manera uniforme para una
circulación de aire óptima. No almacene líquidos inflamables o explosivos en el interior. * **Limpieza:**
Desenchufe siempre el refrigerador antes de limpiarlo. Utilice un paño suave y húmedo con un detergente
suave. No utilice productos abrasivos o corrosivos. * **Mantenimiento:** Si nota un mal funcionamiento,
póngase en contacto con un técnico cualificado. No intente reparar el aparato usted mismo. * **Seguridad
infantil:** Supervise a los niños cuando estén cerca del refrigerador. No permita que los niños jueguen con
el aparato o sus componentes.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.



**PORTUGUÊS - Aviso de Segurança: Frigorífico de Uma Porta**

**ATENÇÃO:** Para garantir o uso seguro e prolongado do seu frigorífico, leia atentamente as seguintes
instruções:

* **Instalação:** Coloque o frigorífico sobre uma superfície plana e estável. Certifique-se de que há espaço
suficiente ao redor do aparelho para uma ventilação adequada. Não bloqueie as aberturas de ventilação. *
**Alimentação:** Ligue o frigorífico a uma tomada de corrente devidamente aterrada e que cumpra as
normas elétricas locais. Não utilize uma extensão ou adaptador múltiplo. * **Utilização:** Não sobrecarregue
o frigorífico. Distribua os alimentos uniformemente para uma circulação de ar ideal. Não armazene líquidos
inflamáveis ou explosivos no interior. * **Limpeza:** Desligue sempre o frigorífico antes de limpá-lo. Utilize
um pano macio e húmido com um detergente suave. Não utilize produtos abrasivos ou corrosivos. *
**Manutenção:** Se notar uma avaria, contacte um técnico qualificado. Não tente reparar o aparelho você
mesmo. * **Segurança infantil:** Supervisione as crianças quando estiverem perto do frigorífico. Não
permita que as crianças brinquem com o aparelho ou os seus componentes.

Este documento é gerado automaticamente em resposta ao regulamento europeu sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**DEUTSCH - Sicherheitshinweis: Einzeltür-Kühlschrank**

**ACHTUNG:** Um eine sichere und lange Nutzung Ihres Kühlschranks zu gewährleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Anweisungen sorgfältig durch:

* **Installation:** Stellen Sie den Kühlschrank auf eine ebene und stabile Oberfläche. Stellen Sie sicher,
dass ausreichend Platz um das Gerät herum für eine gute Belüftung vorhanden ist. Blockieren Sie die
Lüftungsöffnungen nicht. * **Stromversorgung:** Schließen Sie den Kühlschrank an eine ordnungsgemäß
geerdete Steckdose an, die den örtlichen Elektrizitätsnormen entspricht. Verwenden Sie kein
Verlängerungskabel oder Mehrfachadapter. * **Verwendung:** Überlasten Sie den Kühlschrank nicht.
Verteilen Sie die Lebensmittel gleichmäßig, um eine optimale Luftzirkulation zu gewährleisten. Lagern Sie
keine brennbaren oder explosiven Flüssigkeiten im Inneren. * **Reinigung:** Ziehen Sie immer den
Netzstecker des Kühlschranks, bevor Sie ihn reinigen. Verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch mit einem
milden Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine scheuernden oder korrosiven Produkte. * **Wartung:** Wenn
Sie eine Fehlfunktion feststellen, wenden Sie sich an einen qualifizierten Techniker. Versuchen Sie nicht,
das Gerät selbst zu reparieren. * **Kindersicherheit:** Beaufsichtigen Sie Kinder, wenn sie sich in der Nähe
des Kühlschranks aufhalten. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerät oder seinen Komponenten spielen.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**ITALIANO - Avviso di Sicurezza: Frigorifero Monoporta**

**ATTENZIONE:** Per garantire un uso sicuro e prolungato del frigorifero, leggere attentamente le seguenti
istruzioni:

* **Installazione:** Posizionare il frigorifero su una superficie piana e stabile. Assicurarsi che ci sia spazio
sufficiente intorno all'apparecchio per una corretta ventilazione. Non ostruire le aperture di ventilazione. *
**Alimentazione:** Collegare il frigorifero a una presa di corrente correttamente messa a terra e conforme
alle normative elettriche locali. Non utilizzare prolunghe o adattatori multipli. * **Utilizzo:** Non
sovraccaricare il frigorifero. Distribuire uniformemente gli alimenti per una circolazione dell'aria ottimale. Non
conservare liquidi infiammabili o esplosivi all'interno. * **Pulizia:** Scollegare sempre il frigorifero prima di
pulirlo. Utilizzare un panno morbido e umido con un detergente delicato. Non utilizzare prodotti abrasivi o
corrosivi. * **Manutenzione:** Se si nota un malfunzionamento, contattare un tecnico qualificato. Non tentare
di riparare l'apparecchio da soli. * **Sicurezza dei bambini:** Sorvegliare i bambini quando sono vicino al
frigorifero. Non permettere ai bambini di giocare con l'apparecchio o i suoi componenti.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**NEDERLANDS - Veiligheidswaarschuwing: Eendeurskoelkast**



**LET OP:** Om een veilig en langdurig gebruik van uw koelkast te garanderen, dient u de volgende
instructies zorgvuldig te lezen:

* **Installatie:** Plaats de koelkast op een vlakke en stabiele ondergrond. Zorg ervoor dat er voldoende
ruimte rondom het apparaat is voor goede ventilatie. Blokkeer de ventilatieopeningen niet. *
**Stroomvoorziening:** Sluit de koelkast aan op een correct geaard stopcontact dat voldoet aan de lokale
elektrische normen. Gebruik geen verlengsnoer of meervoudige adapter. * **Gebruik:** Overbelast de
koelkast niet. Verdeel het voedsel gelijkmatig voor een optimale luchtcirculatie. Bewaar geen brandbare of
explosieve vloeistoffen binnenin. * **Reiniging:** Haal altijd de stekker van de koelkast uit het stopcontact
voordat u hem schoonmaakt. Gebruik een zachte, vochtige doek met een mild reinigingsmiddel. Gebruik
geen schurende of bijtende producten. * **Onderhoud:** Als u een storing constateert, neem dan contact op
met een gekwalificeerde technicus. Probeer het apparaat niet zelf te repareren. * **Veiligheid van kinderen:**
Houd toezicht op kinderen wanneer ze in de buurt van de koelkast zijn. Laat kinderen niet met het apparaat
of de onderdelen ervan spelen.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


